
 

Idiomaydeporte.com, 276. Valladolid, 1 de julio de 2024. 

 

Guía de redacción de los Juegos Olímpicos 2024 

Jesús Castañón Rodríguez 

El 20 de junio de 2024 la Fundación del Español Urgente (FundéuRAE) ha publicado, con 

la colaboración del patrocinador oficial de los Juegos Olímpicos Bridgestone, Guía de redacción 

de los Juegos Olímpicos 2024. 

Esta obra de consulta ha sido pensada como herramienta para su uso por periodistas de habla 

hispana y personas interesadas por el deporte que informen o comenten esta competición en 

medios de comunicación, redes sociales y nuevas plataformas digitales. 

Incluye una presentación que indica el propósito de la obra, 19 recomendaciones generales y 

más de más de 300 recomendaciones y consejos de redacción sobre términos y expresiones 

de los 36 deportes de los Juegos olímpicos de verano: atletismo, bádminton, baloncesto, 

balonmano, boxeo, breaking, ciclismo, escalada deportiva, esgrima, fútbol, gimnasia,  golf, 

halterofilia, hípica, hockey, judo, lucha, natación, natación en aguas abiertas, natación 

artística, pentatlón moderno, piragüismo, remo, rugby, saltos, skateboarding, surf, 

taekwondo, tenis, tenis de mesa, tiro con arco, tiro olímpico, triatlón, vela, voleibol y 

waterpolo. 
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La obra se completa con un listado de las abreviaturas de los 204 países y 2 grupos 

independientes participantes, que emplean el Comité Olímpico Internacional (COI) y la 

Organización Internacional de Normalización o Estandarización (ISO), así como sus 

gentilicios, otras observaciones lingüísticas y 6 topónimos relativos a las sedes de las 

diferentes competiciones deportivas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


